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AHHOTALUMA: B cTaThe paccMaTpUBAIOTCS OCOOEHHOCTU (QYHKIMOHMPOBAHMUS
JIEKCEMBI (hpeul B COBPEMEHHOM IMyOIULIMCTUYECKOM AUCKYPCE B paMKax
SI3BIKOBOTO TIOPTpeTa. BbifenieHbl akTMBHBbIE Cepbl QYHKIMOHUPOBAHMS
CJIOBa (hpewl B COOTBETCTBUM C TEMATHUKOI TEKCTOB. YTOUHEH CeMaHTUYe-
CKUit 00beM JAHHOJ JIeKCeMbI, BKIIOUAIOIINIT HECKOJIbKO 3HAUEHMIt: «CBe-
SK€BBDKATBIN COK»; «CBEXME, HAaTypaabHble MPOLYKTHI MUTAHUS»; «CBEXKUIA,
HaTypaJbHbIN, ODUTUMHA/IbHBI, HOBbIV». BBISIBJIEHO, UTO pa3BUTHE CEMaH-
TUKU JIeKCeMbl AeMOHCTPUPYeT IMPOIecc pacliMpeHus CeMaHTUUYeCKOTO
00beMa 3a CUET YTPAThI TUIIEPCEM («COK», «IIPOIYKTHI IIUTAHUSI») U PACIIM-
peHus JIeKCUUecKoii couetaeMocTu. IlpogeMmoHcTpupoBaHa Mopdoiormuye-
cKast MoMMQAYHKIVOHATbHOCTD aHATM3UPYEMOI JIEKCEMBI, BBICTYIIAONIENH
B KaueCTBe MMeHMU CYIeCTBUTEIbHOTO MM HECKIOHSIeMOTO MpuaaraTeiib-
HOT'O B COCTaBe aHaJIUT-KOHCTPYKUMI. OnmcaHbl GaKThl SKCIPECCUBHOTO
yrnoTtpeb/eHus CJI0Ba (pewl B KaueCcTBe MMEH COOGCTBEHHBIX, 8 TAKXKE BKITIO-
YeHMe B UTPOBYIO TpaHChOPMAIMIO MpeleqeHTHbIX (heHOMEeHOB. YCTaHOB-
JIEHO, UTO NP COXpaHEHUM BapUMaTUBHOCTYM B HaIlMCaHMUM CJIOBa ((ppeui
U ¢psut) IpeobaagamIIMM 0 YaCTOTHOCTM CTAHOBUTCSI BapUaHT (Qpelu;
oxXapaKTepu30BaHbl pas3jIMyHbie CII0co6bl B 0POpPMIEHMM JAHHOTO CI0Ba
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B TIOJIOXKEHUY MOCTIIO3UIIVY B COUETAHUSX: ANebCUHO8bLI (hpewt v anenvcu-
HOBbLll «pew»; cok (pew v cok-ppeut; Kamezopus «ppeul» M HanpasaeHue
¢pew v fip.

K/IOYEBBIE C/IOBA: JIEKCEMa (hpeut, TIEKCUKOTpapuIecKuii TOPTPET, UHTETPATb-
HOE OMMCaHMe CJIOBA, aHATUTUYECKME KOHCTPYKITUU

ana untnupoBAHKUS: CokomoBa M. I. «@Ppew win He @pew?» (JIMHIBUCTUYE-
CKOe TIOPTPEeTMPOBAHME CIOBA (peuwl B COBPEMEHHOM ITyOIUIIMCTHYE-
cKoM Juckypcee) // Pycckas peub. 2024. N2 1. C. 49-59. DOI: 10.31857/
S0131611724010042.

Issues of Modern Russian Language

“Fresh or not Fresh?”

(Linguistic Portraying

of the Word @peuwt (Fresh)

in Modern Journalistic Discourse)

Marina G. Sokolova, Togliatti State University (Russia, Togliatti), msok71@mail.ru

ABSTRACT: The article examines the features of the functioning of the lexeme
¢@pew (fresh) in modern journalistic discourse within the framework of
the language portrait. The active spheres of functioning of the word ¢pew
(fresh) in accordance with the subject of the texts are highlighted. The se-
mantic volume of this lexeme has been clarified, which includes several
meanings: “freshly squeezed juice”; “fresh, natural food”; “fresh, natural,
original, new.” It has been established that the development of the seman-
tics of the lexeme demonstrates the process of expanding the semantic
volume due to the loss of hypersemes (“juice”, “food”) and the expansion
of lexical compatibility. The morphological polyfunctionality of the ana-
lyzed lexeme, which acts as a noun or an indeclinable adjective as part
of analytical constructions, is demonstrated. The facts of the expressive
use of the word ¢pew (fresh) as proper names are described, as well as the
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inclusion of precedent phenomena in the game transformation. It has been
established that while maintaining variability in the spelling of the word,
the variant ¢pew (fresh) becomes predominant in frequency; various ways
in the design of this word in the position of postposition in combinations
are characterized.

KEYWORDS: the lexeme ¢peuw (fresh), lexicographic portrait, integral description
of the word, analytical constructions

FOR CITATION: Sokolova M. G. “Fresh or not Fresh?” (Linguistic Portraying of the
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BsepeHue

CoBpeMeHHbII MyOaUIIUCTUYECKUI AVICKYPC HaMbo/ee MHTEHCUBHO U M-
HaMMYHO ITOMOJIHSETCS HOBOW 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUMKOM, MMeEIOLIel pas-
HYIO CTeINeHb aCCUMMWISIIUK B PYCCKOM si3bIKe. [Tpo6ieMa M3ydeHUs SI3bIKO-
BBIX 3aMMMCTBOBaHMIi B COCTaBe TeMaTU4YeCKUX TPYIII, TEKCTOB OIpefeeHHbIX
’KaHPOB B HACTOSIIIlee BpeMs pa3pabaThiBaeTCs B HECKOIbKMX aCIIeKTax: Teo-
peTtuko-meTononorudeckom [Kpsicuu 1968, 2004; CopokuH 1965], ucTopuko-
KyabTypHOM [JIuTBMHOB 2004], c1oBOO6Gpa3oBaTebHOM, (DYHKIMOHATBHO-
CTYJIMCTUYECKOM, JIMHI'BOIKOIOrMYeckoM [[TomoBa, Parmbypckas, I'yryHasa
2011; CxoBoponuukoB 2016; Cokonosa 2007], B acreKTe SI3bIKOBOJ pa3HO-
ypoBHeBoI1 accummisanyy [[abapeesa, AreeBa, Tumupraneesa 2014; MapuHoBa
2013; Tumodeena 1992] u np.

B CcBSI131 CO CJIOKHOCTBIO ¥ MHOTOACITIEKTHOCTBIO TAHHOI ITPo6ieMbl Tpeby-
eTCsl IpUMeHeHMe IPUMHIMUIA MHTErpaJbHOCTY B ONMCAaHUM SI3bIKOBBIX efyi-
HUI, KOTOPBIJ MpennosnaraeT COrnacoBaHMe CeMaHTMUKO-IIparMaTUYecKux,
Mopdonornyecknx, CUHTAKCUYECKUX, COYeTaeMOCTHBIX, CTUIMUCTUUYECKUX
CBOJCTB B paMKax Jiekcukorpadmueckoro noptpera [AnpecsH 2006]. He-
CMOTpS Ha WIMPOKOE PACIHpOCTpaHEHMe NAHHOTO NMPMHIMUIIA B COBPEMEH-
HBIX TMHIBUCTUYECKUX UccaenoBanmsax [berukoBa 2022; Jonrosa 2020; Kocc
2023; Hemnu 2022; MMapumua 2019; IlepcrsHbix 2011], onbIT S13bIKOBOTO
MOPTPETUPOBAHMS 3aMMCTBOBAHHbBIX HEOJIOTM3MOB B COBPEMEHHOI Mmy6in-
LMCTVKe Hef,oCcTaToueH. Mexxay TeM peanyu3anys 3bIKOBOrO NOPTPETUPOBA-
HMS MTO3BOJIUT L[€JIOCTHO, B COBOKYITHOCTY BCE€X CBOVICTB IpPeACTaBUTh IIPO-
1[eCC BXOXZEHUS HOBOTO CIOBa B CUCTEMY SI3bIKA, PEIUTH MpoGiieMy Iene-
€o006pa3HOCTM 3aMMCTBOBAHMSI, YTOUHUTD JeKCHMKOTpaduueckoe omycaHue
HOBOJ eAVHUIIbI.
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IMpegmMeTOM pacCMOTpPEHMS B TIpejIaraeMoM MCC/IeIOBAHUA SBJISIOTCS JIEK-
CUKO-CEMaHTHUUeCKMe, MOpGhOIornuecKme, COUeTaeMOCTHbBIE, CTUTVCTUYECKUE,
opdorpaduueckme 0cO6€HHOCTH JIEKCEMBI (hpelu B COBPeMEHHOM ITyO/IMIIN-
CTUYECKOM JIVICKYpCe.

Llenb MccienoBaHus — BhISIBUTH 0COOEHHOCTY (PYHKIIMOHMPOBAHMS JIEKCEMbI
(¢peul B COBpeMEHHOM MYOIULIMCTUUYECKOM AUCKYpCe B paMKax sI3bIKOBOTO
noprpera.

Marepuasiom Ajisi UCC/IeIOBAHUS TMOCTYKMJI KOPITYC Ta3eTHBIX TEKCTOB
HarmoHanbHOTO KOpITyca PycCKOro si3bika [HalMoHaIbHbIA KOPIYC PYyCCKOTO
s13bIKa]. O6beM aHAIM3UPYEMOro MaTepuaia coctaBui 173 mpumepa TeKCTO-
BBIX YIIOTPEeOJIeHNIT JIEKCEMBI (hpelu.

JIuHrBucTHYECKKMIA NOPTpPET CnoBa ¢gpew
B Kopnyce COBpE€MEHHbIX I'IVGHMLI.MCTM‘-IECKMX TeKCToB

IlepeiimeM K WM3JIOXKEHMUIO IIOTYYEHHBIX De3yAbTaTOB MCCAeLOBaHMS.
Ha ocHoBe 060611eHMsT MHGOPMALIUY U3 CI0Bapeii pyCCKOTO SI3bIKa, B KOTO-
phIX GUKCUpyeTcs JaHHoe cnoBo [Opdorpaduyeckuii akageMuIeckuit pecypc
«AKAZTEMOC»...; Illaramosa 2011], 6611 cocTaBieH JeKCMKO-Mopdoornye-
CKUIT TeKcUMKorpadmMUeCcKuit MMOPTPeT: ¢peil — CBEKEBBIKATHIN COK; CyIIIe-
CTBUTEIbHOE, MY3KCKOJ POJI, HEOyllIeBJeHHOe. B cioBapsx comepikaTcs co-
YyeTaHMs C JAHHBIM CJIOBOM: COK (peul (coka ppeut) — CBEKEBbDKATHIN COK;
Kpem-ppew — KUCTIOMOIOUHBI ITPOTYKT.

HopmaTuBHOe omucaHue JeKCceMbl OT/IMYAETCS BApMATUBHOCTBIO: B TOJI-
KoBoM csioBape E. H. IllaramoBoit otMeueHs! opdorpaduueckne BapuaHThl —
@pew v ppaw, a Takke CKIOHIEMOCTb JAaHHOTO CYIIeCTBUTENBHOTO (Ppeuld,
¢pawa). Opdborpabuyecknit akagemmueckuii pecypc «AKAJEMOC» PAH
rpejjaraeT Of1H BapUaHT HAMMCAHUS Y BO3MOKHOCTb YIIOTpebaeHus pac-
CMaTpuBaeMO¥i IeKCeEMBI 1 KaK CKJIOHSIeMOTO CYIleCTBUTENbHOIO, X KaK HEU3-
MeHsIeMOro c/I0Ba: ¢peut, -a u Heusm. (Cp. ppewia u coka Gpeut).

OxapakTepusyeM JMHTBUCTUYECKUI TIOPTPET CJIOBA (Ppeul B KOPIyce Co-
BPeMEeHHBIX ITyOIUIVCTUYECKNX TEKCTOB C MCIIOJIb30BaHMEM HOBOTO pas3je-
na «Iloprpert cnoBa» HaiMoHaNIbHOr0O KOpIyca PycCKOro s13bika. Ha3BaHHBIN
pasgen JeMOHCTPpUpPYeT Hanbojiee YaCTOTHbIE CJIOBOCOUETAHMS C 3aJaHHbIM
CJIOBOM, TIPENOCTaBJIIEeT IPUMEpPBI €ro yIOTpeGIeHusT B TEKCTaX KOPITyca,
pacopepensieT MPUMepPHI 110 rofaM, 0 TUIIaM M II0 TeMaTuKe TeKCTOB, I0-
Ka3bpIBaeT CeMaHTHYecKyue, MOP(GOJIOrMUYecKre CBOVCTBA OIPeIeTeHHOTrO
CJI0Ba.

CornacHo maHHbIM paszeina «[lopTpet cioBa» KopIryca, 1ekceMa ¢pew uc-
MOJIb3YeTCsI TTPEeVMYIECTBEHHO B HEXY/IOKEeCTBEHHBIX (ITyOIUIMCTUYECKUX)
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BUOAX TEKCTOB C JoJjieii B IpolleHTaxX — 62,5 %. [IpuMepsl, copepskaliue pac-
CMaTpuUBaeMoe CI10BO, OTHOCSTCS K nepuony 2000-2020 rr.

TemaTuueckoe pacrnpejieieHNe TEKCTOB, OCYI[eCTBIEHHOE COOTBETCTBYIO-
UMM CepBMCOM B aBTOMAaTUUYECKOM peXyMe, T03BOJSIeT BbhIAeIUTh aKTUBHbIE
cdepsl GYHKIMOHUPOBAHMUS CJIOBA: (pawl — yacTHas ku3Hb (80 % TeKCTOB),
3mopoBbe U MenuimHa — 20 %; ¢pew — 6U3HEC, KOMMepLMS, IKOHOMUKA,
dunancs! (37,5 %); amMuHMUCTpals U yIipaBieHue — 25 %; Mpou3BOACTBO —
12,5 %; 3mopoBbe u MemuiiuHa — 12,5 %; nerkast M muIneBas MPOMBIIIIEH-
HOCTb — 12,5 %.

[pencraBuM 06beM 3HAUEHUI, MOP(OTOTMYECKIE, COUETAEMOCTHbIE U CTU-
JUCTUYECKYE TIPU3HAKY CI0BA (peul B TEKCTAX KOPIyca.

1. CBeskeBbDKATBIN COK; CYIIECTBUTEIbHOE, MYKCKOI pon: -a (¢ppewa),
MHOXXEeCTBEHHOE UMCIO: ppeui/u, ppeut/eti, ¢ppew/ax v Op.; HeodylIEeBIEH-
HOe — 56 MpUMePOB, peanu3yrIMUX TaHHOe 3HaUeHue: Bce COKU Heb3s1, Kpome
yumpycossix. JIyuiue — ¢paut, ceexcesvincamsie (AprymeHTsl U pakTel. 2001);
Euie 00uH cnoco6 3apabomams — Ha dopozux ¢pawax (KomcomosnbcKast mpaBia.
2010); A maxsce becuuciieHHbie KOMOUHAYUU «ghpeueii», cpedu Komopwix 8cmpe-
uaomcsl cogepuleHHo YHUKAIbHble MUKCbl — 8pode acau u zyapana (Kommep-
caHrt. 2012); Tam npodasanuce apby3Hsie ppewiu, apby3Hsie U MoMaAmMHsle COKU
u3 ¢epmepckux npodykmoe (IlapnameHnTtckas rasera. 2018); MoxHo 6pams 3a
0CHO8Y o2ypeuHblli (hpeut, denams ozypeuHoe zacnauo (IlapsaMeHTCKas ra3eTa.
2020); MoxcHo npuzomosums cnadxkue decepmHsle Cynvl HA 0CHOBe JH00bIX PpyK-
mose, 836umelx 6 Onerdepe, unu pewa (IlapnamenTckas rasera. 2020); Cpedu
Hanumkos, 0m KOmMopwviX 0HA 0MKA3a1dck, — MOJIOKO, 2A3Up08Ka, Koge, ankozons
u ¢ppewru (PYIA Hosoctu. 2020) u 1p.

2. CBexue, HaTypaJibHble MPOMYKTbI MUTAHUS; CYIIECTBUTEIbHOE, MYXK-
CKOi1 popn: -a (¢pewa), TONIbKO €IVHCTBEHHOE UYMC/IO; HeOTyIIeBJIeHHOe —
12 mpumepoB. B TeKCTOBBIX (parMeHTaX aKTyaJIU3UPYeTCs CJIeOYIOUINII KOM-
MMOHEHT CeMaHTUKY JaHHOTO (JIOBA: «MAYILINIA B IIUIIY B CBOEM HaTypaJbHOM
BUE, KaK IIPaBuIo, 6e3 MPUTOTOBIEHMSI»: DPpaut — 3mo osouju, ppykmeot, Mo-
JI0UHble, canamel, 2omosas eda (Komcomosnbckas npasaa. 2013); B npudomossix
MazasuHax dons «ppawr» nocmosiHHo pacmet (Komcomonbckas mpasaa. 2013);
A1 8 npudomoeoli po3Huye donxeH 0ams a00SM paur (KoMcoMOIIbCKast ITpaBaa.
2013); «BKyceun1» umeem accopmumenm gppewia u pepmepckoti npodykuyuu, 4mo
no3seossiem emy ylimu om uUeHo801li KoHKypeHUuuu ¢ ¢pedeparamu (KommepcaHTt.
2020) u op.

OTAMUYNTeNbHBIM MPU3HAKOM BTOPOTO 3HAUE€HUSI pacCMaTpUBAEMOIi Jiek-
CEMBI SIBJISIETCSI BhIpAasKEHME COOMPATETbHOCTY KaK COBOKYITHOCTY IIPEAMETOB
U OTCYTCTBME (DOPM MHOKECTBEHHOI'O YMCIIa.

3. KOMIOHEHT B COCTaBe aHAIUT-KOHCTPYKIUNI — HeM3MeHseMoe (aHalu-
TUYeCKoe) MpuiaraTejibHoe, BITIOJHSIOIEe POJib ONpeae/uTeNs] MUMEeHHbIX
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JIEKCEM B aTPUOYTUBHBIX CIIOBOCOUETAHUSIX C CMHTAKCUYECKON CBSI3BIO TIO
TUITYy TIPUMBbIKaHMS (38 mpuMepoB): ¢ 0duHHadyamu uacos nepecmanu nooa-
eamo uati u koge, npednazasa ezameH coxu-gpeur (Kommepcanr. 2006); Cpedu
npouux ¢uuiex 3mozo Maza3uHa Ommemum maxxce Gpaw-6ap ¢ Mopo*eHbIM
u ceexcegvicamoimu cokamu («Komcomosnbckas npaspa» B bemapycn. 2011);
Mpi maksce cmanu 6osiee akmueHo passuseams Hanpasnerue ¢ppewr (PBK [eii-
sin. 2011); dyonsaxc 8viknadku Hanumkos 6o hpeut-kamezopusx, Kyoa aodu uoym
yeseHanpasieHHo 3a HamypansHsiM U npupodHsim (PBK [eitnmu. 2013); Oxono
50 % mosapos omuocsaimces k ceemenmy «@ppewr» (Kommepcant. 2013); Komnanus
Kynuna npousgooumeJis COKA U yxce omkpolia uemsipe ¢ppew-6apa (PBK [eitnm.
2013); B cynepmapkeme H08020 (popmama oxono 900 HaumeHo8aHULI Mosapos,
skouas kamezopuio «ppeur» (Lenta.ru. 2020) u gp.

4. Vims cob6CcTBEHHOE (HaMeHOBaHMe TPeIIpUITUi, OpraHu3aiuii, Tapu-
doB u p.), BeIpaskeHHOE JIEKCEMOI1 dpeul M (paul, a TaK)Ke COUeTaHMEM CJIOB
C IaHHOI JlekceMoii (67 pumepoB): Oco60ii 110608610 Y KAUEHINO08 NOMb3yemcsl
«Baiixanvckuti ppeur» — 6306umole 12006l KNTYOHUKU, NepeMewlaHHble C COKOM J1ati-
Mma u cnupmusim (Komcomonbcekast ipaBga. 2010); O pebpeHduHze 3adymbiéa-
romcs u HeiHeuwHue saadenvyst «OCmposa»: Mazasutsl Mo2ym CMeHUMb 8bl8eCKU
Ha «@peut-cumu» (PBK Daily. 2010); A som nt06umensim cIKOHOMUMb CMOUM
omnpasgumucs 8 cems MazasuHos «dpaw 25» (Komcomosnbckas mpasaa. 2011);
DKcnepumeHm ¢ makoti MapkuposKou yie npogooum MOCKO8CKULL 6ezemapuan-
ckuti pecmopan «@pew» (N3Bectus. 2013); Takxce 6 Kpvimy onepupyiom cemu
«Dypuiem», «Dpewr», «IKO-Mapkem», Komopwvle NoKa NAAHUPYIOM COXPAHUMDb
ceou mopzoswvte mouku (PBK Hennu. 2014) u gp.

[py ynoTpebieHum JeKCeMbl gpew v ¢ppaul B GYHKIMY MUMEHU COOCTBEH-
HOTO ¥ KOMITOHEHTa aHA/INT-KOHCTPYKIVI HAOGIIOAAeTCs paciupeHye JIeKCH-
YeCKOM COYeTAeEMOCTH U CEMAaHTUYECKOTO 00beMa U 32 CUET YTPAThI TUIIEPCEM
(«COK», «ITPOAYKTHI MUTAHMUS»). B pe3ynbraTe GopMupyeTcss HOBOe 3HaAUEHME
C aKkTyaNbHbIMM IubdepeHIManbHBIMU TPU3HAKAMU «CBEXUIT», «<HATYpasb-
HbIN», «OPUTUHAJIbHBIV», <HOBBIV» (MO, BIUSIHUEM CEMaHTUKV MHOSI3bIYHO-
IO CJIOBA fresh — «CBEXMUII», «TOJIbKO UTO ITONYUYEHHBIN MM TTOSBUBIIMIACST»,
«HOBBIII» U Ap.): epynnsl «@peur», «Jamnko» u «IInasma» Ovtnu npedcmasneHsl
paduocmanyueti «Espona nawoc» (AprymeHTsl u daktsl. 2000); Kocmemuueckue
KOMNAHUU npou3eodsm cheyuanvHole JUHUU «(paut-3azap» (KoMCOMOIbCKasK
npasga. 2007); a 8 KoHYe euje 10X eUKa Kpem-gpeur (3mo muna npecHozo ciu-
80uHozo cvipa) (Kommepcant. 2008); Takas auHus ¢pecmusans, kak «Teampano-
Hoili Ppeur» (UsBectus. 2013); HotHewHss nodbopka cepuanos Ha «Dpeuw-TB»
Heckoabko o3adauuna nybauxy (AsBectus. 2015); Ileped Hauanom KOHKypca
NpouLtla 3axcuzamensHas MaHye8aibHas pasmuHka om uioy-oaiema «@dpeur»
(Yebokcapckue HoBOCTH. 2019) 1 Op.
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ITo nannbIM cepBuca «IlopTper cnoBa» HanmoHanbHOro Kopiyca pycckoro
SI3bIKA, JIEKCEMA (hpell UMeeT HeTpaibHy0 KOHHOTaluio — 100 %. OpHaxko,
110 HAIIMM HaGTI0IeHUSIM, aHAJIU3UPYEMOE CJIOBO MOXKET BbICTYIATh B Kaye-
CTBe 3KCIIPECCMBHOTO HaMMEeHOBaHMsl, ODMEHTUPOBAHHOI'O Ha IIpUBJIeYeHME
BHMMAaHMS afipecaTa U BbITIOTHEHME peKIaMHO QyHKuuu: ¥V «BsimneaKomar»
ecmb edepansslii mapug c 6eanumumusimM MumepHemom «SA610uHblli hpeur»
(PBK Daily. 2009); ITo deno3umy «/TemHuti ¢ppeur» Ha 90 OHeli 30ecy 3annamsam
11 % 20006bix 6 pyonsx (Kommepcant. 2010).

DKCIIpeccuBHOE YIOTpebeHMue JeKceMbl (pewl B Ta3eTHOM 3arojioBKe
CBSI3aHO TaKke C BKIIOUEHMEM €€ B COCTaB MpeleIeHTHOTO (peHOMEeHa — Ha-
3BaHMe M3BeCTHOro MoHosora 'amsieta u3 mbechl V. lllekcrivpa: @pewt uiu He
dpew? Mens dagHo myuaem 8onpoc: nojie3eH au uem-Hubyob anenbCuHosblli cox
8 nakemax, mo ecmeo Heceexcegoviicamolii? (dpem umu He dpemi? // ApryMeHTbI
u dakTsl. 2003).

B kopmyce myGMMIMCTUYECKUX TEKCTOB COXPAHSIETCS BApMATUBHOE HAIM-
caHMe paccMaTPUBAEMO JIEKCEMbI, OJTHAKO ITPe06IaAaoIIMM CTAHOBUTCS Ba-
puaHT @pew — 149 npuMepoB OT OOIIEro KoJIMUecTBa (Cp.: HamucaHme @pau
OTMeyvaeTcs B 24 mpumepax).

HauGosmbiieit HecTabUIbHOCTBIO XapaKTepu3yeTcsl ynoTpebieHne c10Ba
¢pewr (v pp3ul) B MONOKEHUU TTOCTIIO3ULIUYU B PA3IUMYHBIX coueTaHusx. Tak,
B IIOCTIIO3ULIMM I10 OTHOLIEHUIO K OIIpefie/sieMOMY CJIOBY OTMeYaeTCs] TeHeH-
LM K 3aK/TF0YEHUIO B KaBbIUKM (HATIpUMep, 0015, Kamezopus, cezMeHm, moea-
pol «pew»): Hauunaiom ygeauuusams dowo «ppaur» (Komcomonbckas mpasza,
2013); JomuHupyoujue no3uyuu MecmHsle npouszsooumeu, Kak npasusio, 3d-
HUMaom 8 Kamezopuu mosapos «gpeur» u «yavmpagpeuwr» (Bemomoctu. 2013);
Okono 50 % mosapos omHocamcs K cezmeHmy «ppeuwr» (Kommepcanr. 2013);
Cnpoc Ha npodyKyuio no akyusimM 8slpoc, a Ha Kamezopuw «peuwr» — Haobopom,
ynan (Lenta.ru. 2020) v ap. BapuaHTbI HammicaHust 6e3 KaBbIUeK MCITOMb3YIOTCS
ropasgo pexe: Mol makxce cmanu 6osee akmugHo pa3eusams HanpasjieHue
¢pew (PBK Ieim. 2011).

B coueTaHusAx ¢ cormacyeMbIM OTIpeJeneHneM HaOMIONAI0TCS OTHe/bHbIE
TIPUMePHI 3aKTIOUEeHNST (JIOBA (peul B KABbIUKU: Bam nueo u KavsiH, a sauieli
Hamauie — anenscuHosbili «gppeuwr» (Komcomonbckas npasaa. 2006).

Hapsiny ¢ 3auKcMpOBaHHBIM CJIOBApSIMU COUETAHMEM COK (pewl oTMeva-
I0TCS CIy4au Me(UCHOro HamyucaHusi KOMIIOHEHTOB: ¢ 0OUHHAJYamu 4acos
nepecmanu nodasams uaii u Koge, npednazas 83ameH coku-gpeuw (KomMepcaHrT.
2006). B y3yasibHOM yIOTpebieHny GUKCUPYETCS UCIIOIb30BaHME COUEeTaHMS
Kpem-(pewl Kak CKIOHSIEMOTO CYIIeCTBUTEIBHOTO: JMmo xpycmsawuti 3010mu-
cmolli pyHmuK u3 moHuatiwezo mecma, 00#apeHH020 8 KUnsujem macjue, ¢ 20psi-
ueli dywucmoii HaUUHKOU U3 uemsipex 8udo8 cvlpd — napmesaua, wespa, ema
u kpem-gpewa (Kommepcanr. 2002).
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BbiBoabl

IMogBemem MUTOrU. B COBpeMEHHOM MyOIUIIMCTUUECKOM AUCKYpPCE CIOBO
(pew ABISIETCSI MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM, YaCTh €0 3HAUEHMII ellle He Halia
OTpakeHye B (JIOBApsIX: CBEKEBbDKATBIN COK; CBEXME, HATypalbHble MTPOLYK-
Thl IUTAHUSI; CBEKUI, HATYPaJIbHbIN, ODUTMHAJIbHBINV, HOBBIN. PazButue ce-
MaHTMKU JIEKCEMbI LJeMOHCTPUPYET MPOLLeCC paclIMpeHus CeMaHTUYeCKOro
00beMa 3a CYET YTPAThI TUTIEPCEM («COK», «[TPOAYKTHI TUTAHMSI») U paclIpe-
HMSI JIEKCUYECKOI COUeTaeMOCTH.

C Mopdosornueckoil TOUKY 3peHus JieKceMa (peu sIBJsIeTCs MONUQpYyHK-
L[MOHAIIBHO, TO €CTh CITOCOOHO B 3aBUCYMMOCTYU OT KOHTEKCTA BBIMIOJHSTh
GYHKIMIO MMEHU CYIeCTBUTEIbHOTO MM HeCK/IOHSIeMOI0 IIpuiaraTesibHoro
B COCTaBe aHaIUT-KOHCTPYKLMIA.

Kak mokasasn nmpoBefeHHbI aHa/In3, TPOLeCcC aJanTaly MHOSI3bIUHOTO CJI0-
Ba (hpew BKIIOYAET CAeAyIOIIMe 3Tarbl: BAPMATUBHOCTb B HAIMCAaHUU CJIOBA,
odopMIeHNe ¢ KaBbIUKaMy Wiy 6e3 HUX, KojeGaHusl TpaMMaTUYecKoii (hopMbl
(CKJIOHSIEMOCTD ¥ HECKJIOHSIEMOCTb); 9KCIIPECCUBHOE YIOTpeb/ieHe B Kave-
CTBe 3ar0JIOBKOB 1 HAMMEHOBAHMI 1 BKJIIOUEHVE B UTPOBYIO TpaHCHOpMAIMIO
TpereIeHTHBIX (PeHOMEHOB.
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